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CERTIFICADO DIGITAL COVID DA UE / EU DIGITAL COVID CERTIFICATE

Este certificado ndo € um documento de viagem. As evidéncias cientificas sobre a vacinagao, teste e recuperacéo da COVID-19 continuam a evoluir, também em fungéo de novas variantes
preocupantes do virus. Antes de viajar, verifique as medidas de salde publica aplicaveis e as restricdes existentes no local de destino.

This certificate is not a travel document. The scientific evidence on COVID-19 vaccination, testing and recovery continues to evolve, also in view of new variants of concern of the virus.
Before travelling, please check the applicable public health measures and related restrictions applied at the point of destination.

CERTIFICADO DE RECUPERACAO
CERTIFICATE OF RECOVERY

IDENTIFICACAO DO UTENTE
PERSON IDENTIFICATION

APELIDO(S) / SURNAME(S)
BARRETO DE AMORIM CARVALHO
NOME(S) / FORENAME(S)
CATIA CRISTINA

DATA DE NASCIMENTO / DATE OF BIRTH
01-02-1979

INFORMAGAO SOBRE O HISTORICO DE INFECAO
INFORMATION ABOUT PAST INFECTION

DOENGA OU AGENTE / DISEASE OR AGENT THE CITIZEN HAS RECOVERED FROM
COVID-19

DATA DO PRIMEIRO RESULTADO POSITIVO TAAN / DATE OF THE FIRST POSITIVE NAAT TEST RESULT
16-01-2021

ESTADO MEMBRO DO TESTE / MEMBER STATE OF TEST
PT

METADADQOS DO CERTIFICADO
CERTIFICATE METADATA

IDENTIFICADOR UNICO DO CERTIFICADO (URCI) / UNIQUE CERTIFICATE IDENTIFIER
URN:UVCI:01:PT:MS:TRC98220937070035648#7

ENTIDADE EMISSORA / CERTIFICATE ISSUER
Ministério da Saude

CERTIFICADO VALIDO DESDE / CERTIFICATE VALID FROM
30-01-2021

CERTIFICADO VALIDO ATE * / CERTIFICATE VALID UNTIL*
15-07-2021

* Nao mais do que 180 dias ap6s a data do resultado do primeiro teste positivo / Not more than 180 days after the date of first positive test result

Para mais informagao consulte:https://reopen.europa.eu/pt / Relevant information can be found here:https://reopen.europa.eu/en



